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PROLOG

SERAFINA

Cely zivot mi vSichni vtloukali do hlavy, abych byla slusna
a délala to, co se ode mé ocekava. Dnes jsem se proti tomu
vzeprela.

Ve dverich se objevil temny a vysoky Remo. Ptisel si pro
svoji odmeénu. Jeho o¢i bloudily po mém nahém téle, stejné
jako jsem si ja prohliZela to jeho.

Byl kruty a zvraceny. Bez nadéje na spaseni.

Vyzarovala z néj brutalni pritazlivost, zakdzana slast
a prislib bolesti. Mél by mé odpuzovat, ale opak byl prav-
dou. Neodpuzovalo mé jeho télo a vétsinou ani jeho povaha.

Zastavila jsem vodu ve sprse. Désilo mé, co po mné chce,
ale jesté vétsi strach mi nahanélo, co chci ja. Hrali jsme
spolu $achovou partii - on byl kral a ja véznéna kralovna,
kterou musi outfit zachranit. Dostal mé do pozice pro sviij
posledni tah. Cekala na mé smrt. Sach.

Rozepnul si kosili a svIékl si ji. Pristoupil ke mné a za-
stavil se pfimo prede mnou. ,Vzdycky se na mé divas jako
na néco, ¢eho se chce$ dotknout, ale nesmis. Co ti v tom
brani, andéli?”



KAPITOLA |

SERAFINA

Yoy

,Nemiizu uvérit, ze se za tfi dny vdavas,” fekl Samuel a oprel
si nohy vedle mé o konferen¢ni stolek. Kdyby to vidéla mama,
uskrtila by nas.

,Ja taky ne,” odvétila jsem tise. V devatenacti uz jsem byla
star$i nez spousta jinych divek z naseho svéta, které vstou-
pily do svatosti manzelstvi. Danilovi mé zaslibili uz davno.

vevys

Y o~z

tek u nds nebyl prili§ Zddouci. Mné to rozhodné nevadilo.
Doptalo mi to ¢as dostudovat a zlstat jesté rok doma se Sa-
muelem. Nikdy jsme od sebe nebyli odlou¢eni dlouho - krom
nékolika dni, kdy mél povinnosti v ramci outfitu.

Kviili nemoci svého otce mél Danilo potad plné ruce prace
s prevzetim Indianapolisu. Pozdéjsi svatba by pro néj byla
jesté lepsi, ale byla jsem Zena a méla jsem se vdat pred svymi
dvacatymi narozeninami. Shlédla jsem na zasnubni prsten na
svém prstu. Uprostred se skvél vyrazny diamant. V pribéhu
let jsme prsten museli roztahovat podle toho, jak mi rostly
prsty. Za tfi dny mi Danilo nasadi druhy.

Dovnitt vesla mama s moji sestrou Sofii. Jakmile nas Sofie
uvidéla, hned k ndm pribéhla a vméackla se na pohovku mezi
mé a Samuela.



Samuel obratil modré o¢i v sloup, ale objal nasi malou se-
stricku. Pritiskla se k nému s velkyma nevinnyma o¢ima a on
ji rozcuchal hnédé kadete. Byla po tatovi a nezdédila blondaté
vlasy po matce jako ja a Samuel. ,Neni fér, Ze odjizdis hned
po Fininé svatbé. Myslela jsem, Ze na mé bude$ mit vic casu.”

Stouchla jsem do ni. ,Hele!” Ve skute¢nosti jsem na ni ale
nebyla nastvana. Chapala jsem, pro¢ to tika. Byla o osm let
mladsi nez my a vzdycky se citila jako paté kolo u vozu. Sa-
muel a ja jsme byli dvojcata.

Sofie se na mé rozpacité usmala. ,Ty mi taky budes chybét.”

»A ty mné, berusko.”

Maéma si odkaslala. Stala naprosto vzpiimené a ruce méla
sepnuté pred brichem. Byla oblecena do elegantnich zele-
nych $atti, které ji perfektné padly. Sklopila modré o¢i k na-
$im noham, které stale spocivaly na stole. Snazila se vypadat
prisné, ale zachvéni jejich rtit ndm prozradilo, Ze se pokousi
potlacit usmév.

Se Samuelem jsme okamzité sundali nohy ze stolu.

»,Méla bys védét, ze volal Danilo. Stavi se tu. Pravé dorazil
do mésta a ma se setkat s tvym otcem a strycem.”

Ted jsem pochopila, pro¢ ma na sobé hezké letni $aty i So-
fie. Netusila jsem, Ze otec Danila ocekava. Zitra jsem méla
odjet do Indianapolisu.

Vyskocila jsem na nohy. ,Kdy?”

,Za deset minut.”

»,Mami!” Vytfestila jsem na ni oc¢i. ,Jak se mam za tak krat-
kou dobu pripravit?”

~Vypadas dobfe,” ozval se Samuel s ismévem. Jeho kratké,
blondaté vlasy byly zdmérné rozcuchané. Jemu neupraveny
vzhled slusel, ale mné rozhodné ne.

Primhoutila jsem o¢i. ,Sklapni.” Vybéhla jsem rychle z po-
koje a malem cestou vrazila do taty. Ustoupil a podival se na
meé s tdzavym usmévem.



~Musim se pripravit!”

Neméla jsem c¢as nic vysvéetlovat. MiiZe se zeptat mamy.
Schody jsem vzala po dvou. Jakmile jsem vpadla do koupelny
a spatftila svlij odraz, zhrozila jsem se. Paneboze. Méla jsem
zarudlou plet a vlasy se mi divoce kroutily kolem ramen.
Jednoduché dziny a tricko taky nevypadaly jako obleceni
budouci manzelky. Sakra.

Rychle jsem si umyla oblicej a pak popadla Zehlicku na
vlasy. Ty moje byly ptirozené kudrnaté, ale kdyz jsem se
méla setkat s nékym mimo svou rodinu, vzdycky jsem si je
rovnala. Tentokrat jsem na to méla pét minut. Vtrhla jsem
zpatky do loznice a prohrabala $atnik. Vybér spravnych satti
pro takovou prilezitost by mi béZné zabral nejméné hodinu.
Ted jsem méla jen jednu minutu, pokud jsem jesté chtéla mit
¢as na li¢eni. Popadla jsem rizové $aty, které jsem si pred
¢asem objednala online, ale nikdy si je nevzala na sebe. Jak-
mile jsem si je navlékla, okamzité jsem si vzpomnéla proc.
Koncily nékolik centimetr nad mymi koleny a odhalovaly
vice z mych dlouhych nohou, nez jsem obvykle ukazovala -
zejména kdyz byli pobliz muzi. Danilo se ale za tfi dny stane
mym manzelem. Bylo jen spravedlivé, aby vidél trochu vic
z toho, co dostane.

Celého mého téla se zmocnilo nervézni vzruseni, ale ja
ho potlacila, rychle si obula lodicky a pospisila si k toaletni-
mu stolku. Neméla jsem dost ¢asu na to, abych se poradné
nalic¢ila. Moje plet ale byla celkem bezchybnad, takze jsem se
rozhodla nepouzit podkladovy krém a nanesla si jen trochu
tvarenky a rasenky. Nakonec jsem vybéhla z pokoje a za-
mirtila ke schodtim.

Jakmile jsem z haly pod schody zaslechla Danila, Samuela
a tatu, zpomalila jsem. Nesluselo by se, kdyby to vypadalo,
jako bych se spé$né pripravila kvili néjakému muzi. Ani
kvtli svému snoubenci.



Pottasli si rukama a vyménili si par zdvotilostnich frazi.

Danila jsem uZ nékolikrat potkala. Kdyz nas zaslibili, bylo
mi ¢trnéct a jemu $estnéct, ale tentokrat bylo nase setkani
mnohem intimnéjsi. Za pouhé tfi dny se stanu jeho Zenou
a budu s nim sdilet loZe. Danilo byl velmi atraktivni a u Zen
meél velky tspéch - byl to lamac srdci, ale ke mné se vzdycky
choval jako dokonaly gentleman. Na sobé mél bilou kosili
a ¢erné kalhoty a jeho tmavé vlasy byly bezchybné.

Vykrocdila jsem vpred a zamérné si stoupla na vrzajici
schod. Jednu dlouhou nohu jsem méla dokonale natazenou
a hlavu jsem drzela naprosto vzptimeneé.

Vsichni se ke mneé obratili. Danildv pohled spoc¢inul na
mych odhalenych nohou. Rychle zvedl hnédé o¢i, aby se se-
tkal s mym pohledem, a usmal se. I tata a Samuel se kratce
podivali na moje nohy, ale jejich reakce nebyla moc nadsena.
Tata byl trpélivy a milujici k mameé i nam détem - dokonce
ik Samuelovi, coz ndm pomahalo zapomenout na skute¢nost,
Ze je podséfem Minneapolisu, navic velmi obavanym. Ted
mi ale rychle pripomnél, jak désivy dokaze byt. S prisnym
vyrazem na tvari polozil ruku na Danilovo rameno.

,Rad bych ti ve své kancelati néco dal, Danilo,” ekl chlad-
nym hlasem.

Danila zména tatovy nalady nijak neohromila. Mél se stat
nejmladsim podséfem v historii outfitu a v podstaté uz vladl
Indianapolisu, jelikoz jeho otec byl velmi nemocny. Kratce
prikyvl. ,Samoziejmé,” odvétil klidné. Vypadal mnohem star-
$1, nez ve skutecnosti byl. Plisobil zocelené a dospéle. Byl to
opravdovy muz, zatimco ja se rozhodné necitila jako dospéla
zena. Danilo se na mé znovu usmal a pak se vydal za tatou.

Sestoupila jsem po zbyvajicich schodech, ale Samuel mi
zablokoval cestu. ,Jdi se prevléknout.”

,Prosim?”

Ukazal na moje nohy. ,AZ moc je odhalujes.”



Ukézala jsem na svoje paZze a krk. ,Stejné jako krk a paze.”
Jednu nohu jsem zvedla. ,A mam hezké nohy.”

Samuel se zadival na moji nohu a pak se zamracené po-
dival na mj oblice;j.

,To mozna ano, ale Danilo to védét nemusi.”

Odfrkla jsem si a rychle se rozhlédla, jestli Danilo nestoji
pobliz a neslysi nas. ,O nasi svatebni noci uvidi vic nez jen
moje nohy.” Zrudly mi tvate.

Samueltv vyraz potemnél.

,Uhni mi z cesty,” fekla jsem a pokusila se ho obejit.

Samuel mi zablokoval cestu. ,Jdi se prevléknout, Fino.
Hned,” ptikazal hlasem, ktery nejspi$ pouzival ptijedndnich
s ostatnimi ¢leny mafie.

Nemohla jsem uvérit jeho drzosti. Mysli si snad, Ze ho
budu poslouchat jen proto, Ze je ¢lenem mafie? Za poslednich
pét let to nikdy nezafungovalo. Rychle jsem mu sahla na bfi-
cho a silné ho $tipla, coz nebylo snadné vzhledem k tomu, ze
Samuel byl samy sval.

Prekvapené sebou trhl. Vyuzila jsem chvilkového rozptyle-
ni, abych kolem néj proklouzla. Pak jsem se zamérné zhoup-
la v bocich a zamiftila do obyvaciho pokoje. Samuel mé tam
dohnal. ,Jsi nesnesitelna.”

Usmala jsem se. ,Stejné jako ty.”

,J4 jsem muz. Zeny by mély byt poslusné.”

Obratila jsem o¢i v sloup.

Samuel zktiZil ruce na prsou a opiel se o zed vedle okna.
,Kdyz je kolem nékdo dalsi, vZdycky se chovas slusné. Ale az
si Danilo uvédomi, Ze misto damy dostal furii, bude z toho
nemile prekvapeny.”

Zaplavila mé vlna obav. Samuel mél pravdu. Vsichni mi-
mo rodinu mi fikali Ledova princezna. Nase rodina byla
proslula svoji vyrovnanosti a sebekontrolou. Jedini lidé, kte-
i mé opravdu znali, byli moji rodice, Sofie a Samuel. Budu



v ptitomnosti Danila moct byt sama sebou? Nebo ho to od-
radi? Danilo vzdycky pisobil klidné, coz byl pravdépodobné
davod, pro¢ mi ho stry¢ek Dante a tata vybrali za manzela -
samozfejmé také proto, Ze byl dédicem jednoho z nejdilezi-
téjsich mést pod nadvladou outfitu.

Neékdo zaklepal a ja se otocila. Dovnitt vstoupil Danilo.

Jeho hnédé oc¢i se setkaly s myma a lehce se na mé usmal.
Pak se jeho pohled pfesunul na Samuela, ktery se opiral
o zed za mnou. Jeho vyraz nepatrné ztvrdl. Ohlédla jsem se
pres rameno a zjistila, Ze m1j bratr zira na mého snoubence,
jako by ho chtél rozdrtit na prach. Pokusila jsem se zachytit
Samueltv pohled, ale ten se spokojil s tim, Ze Danila pro$pi-
kovaval o¢ima. Nemohla jsem tomu uvérit.

LSamueli,” vlozila jsem se do jejich duelu nucené zdvori-
lym hlasem. ,Co kdybys nds tu s Danilem chvilku nechal?”

Samuel odtrhl pohled od mého snoubence a usmal se na
mé. Uz vas tu prece nechavam.”

,O samoté.”

Samuel zavrtél hlavou, jeho ismév potemnél a znovu ob-
ratil o¢i k Danilovi. ,Je mou zodpovédnosti chranit tvoji
Cest.”

Na tvarich se mi rozlil ruménec. Kdyby tam Danilo nebyl,
vrhla bych se na svého bratra a zakroutila mu krkem.

Danilo ke mné pristoupil a polibil mi ruku, ale jeho oc¢i
zustaly upfené na mého bratra. Pak mé pustil a fekl: ,MazZu
té ujistit, ze Serafinina Cest je v mé spole¢nosti naprosto
v bezpeci. Pockdm az do svatebni noci, neZ uplatnim svoje
prava... az uz tvoji zodpovédnosti nebude.” Daniltv hlas zacal
znit hrozivé. Nikdy pfedtim sex nenaznacil. Bylo mi jasné,
Ze to ted déld jenom proto, aby mého bratra vyprovokoval.
Slo o souboj mezi dvéma alfa samci.

Samuel se odlepil od zdi a nat4hl se po nozi. Otocila jsem
se, presla k bratrovi a poloZila mu ruku na hrud. ,Samueli,”



varovala jsem ho a ptes kosili mu zaryla nehty do kize. ,Da-
nilo je mij snoubenec. Dej ndm chvilku.”

Samuel sklonil pohled k moji tvati. Tentokrat se jeho vyraz
nezjemnil. ,Ne,“ odmitl pevné. ,A ty mému rozkazu vzdoro-
vat nebudes.”

Casto jsem zapominala, kym Samuel je. Byl moje dvojce,
muj nejlepsi ptitel a divérnik, ale uz pét let byl také ¢lenem
mafie a zabijakem. Pied Zddnym jinym muZem by neustou-
pil - zvlast ne pred nékym, s kym se bude setkavat jako dalsi
podséf. Kdybych na néj dal tlacila, vypadal by slabé. Za par
let mél prevzit po tatovi misto podséfa. I kdyZ jsem se za to
nenavidéla a nikdy predtim jsem to neudélala, sklopila jsem
oc¢i, jako bych se mu podridila.

Danilo byl sice mtij snoubenec, ale Samuelovi kolovala
v zilach moje krev a nechtéla jsem, aby pred nékym vypadal
slabé. ,Mas pravdu,” odvétila jsem poslu$né. ,Omlouvam se.”

Samuel se dotkl mého ramene a lehce ho stiskl. ,Danilo,”
tekl tise. ,Moje sestra ted odejde. Chci si s tebou promluvit
o samote.”

V zilach mi vrela krev, ale pred odchodem jsem se na
Danila stihla jesté omluvné usmat. Venku mi dsmév zmizel
z tvare. Rozbéhla jsem se pres chodbu. Pottebovala jsem dat
rychly priichod emocim. Kde je mdj tata? Zabocila jsem za
roh a do nékoho nec¢ekané vrazila. ,Opatrné,” ozval se znamy
sarkasticky hlas a né¢i ruce mé podeptely.

Zvedla jsem hlavu. ,Strycku Dante,” pozdravila jsem ho
s usmévem. Pak jsem zrudla, protoZe jsem do néj nabou-
rala jako pétileté dité v zachvatu vzteku. Uhladila jsem si
saty a pokusila se vypadat klidné. Mij stryc byl koneckoncti
vzdycky naprosto vyrovnany. Musel byt — vzdyt outfitu §é-
foval.

Dante naklonil hlavu na stranu a nepatrné se usmal. ,Déje
se néco? Vypadas rozrusené.”



Tvéate mi zrudly jesté vic. ,Samuel mé ztrapnil pied Dani-
lem. Ted je s nim v pokoji sam, aby si s nim promluvil. Mohl
bys je prosim zkontrolovat, nez Samuel véechno zkazi?”

Dante se zasmadl, ale prikyvl. ,Tv{ij bratr té chce jen chra-
nit. Kde jsou?”

-V obyvacim pokoji,” prozradila jsem mu.

Stiskl mi rameno a odesel. V nitru mi stale vtela zlost.
Za tohle Samuel zaplati. Vysla jsem po schodech nahoru do
jeho pokoje. Stény zdobilo nékolik nozi a zbrani, které by
se hodily spi$ do muzea, ale jinak to u sebe mél zatizené
prakticky. Za tyden nebo dva se Samuel prestéhuje do svého
vlastniho bytu v Chicagu a bude nékolik let pracovat ptimo
pod Dantem. Nakonec se vrati do Minneapolisu a jednou
prevezme otcovo misto.

Sedla jsem si na jeho postel a ¢ekala. S kazdou vtefinou,
ktera ubéhla, jsem byla nervéznéjsi. Vstala jsem a zacala
prechazet po pokoji. Kdyz jsem zaslechla jeho kroky, zasta-
vila jsem se a schovala se za dvefmi. Tise jsem si sundala
lodicky. Dvefe se oteviely a Samuel vesel dovnitf. Vrhla jsem
se na néj a pokusila se mu skocit na zada a sevtit ho kolem
krku, stejné jako stokrat predtim.

Samuel mé ale popadl, a prestoze jsem se mu branila,
prehodil si mé ptres rameno a mrstil mnou na postel. Pak
mé zalehl, rozcuchal mi vlasy a zac¢al mé lechtat.

,Prestan!” vyktikla jsem skrze smich. ,Same, prestan!”

Poslechl mé a samolibé se na mé usmal. ,Proti mné ne-
mas$ Sanci.”

+,M¢éla jsem té radsi, kdyz jsi byl hubeny kluk, a ne tahle
zabijacka masina,” zamumlala jsem.

Samuelovi se v o¢ich mihlo néco temného. Dotkla jsem
se jeho hrudi a lehce do néj strcila, abych ho rozptylila od
$patné vzpominky. ,Jak moc jsi mé pred Danilem ztrapnil?”

,Probral jsem s nim podrobnosti vasi svatebni noci.”



Upftela jsem na néj hrizyplny pohled. ,To jsi neudélal!”

»Ale udélal.”

Posadila jsem se. ,Cos mu fekI?”

,Rekl jsem mu, Ze by se k tobé o svatebni noci mél chovat
jako k ddmé. Zadné dominantni sracky ani nic podobného.”

Tvatre mi zrudly a tvrdé jsem ho udetila do ramene.

Zamracil se a to misto si promnul. ,Co je?”

,Co je!? Ztrapnil jsi mé pred Danilem. Jak jsi s nim mohl
o nécem takovém mluvit? Moje svatebni noc neni tvoje véc.”
Cely oblicej mi hotel studem a vztekem. Nemohla jsem tomu
uverit. Vzdycky mé chranil, to ano, ale tohle uz bylo prilis.

Samuel se usklibl. ,Véf mi, nebylo to pro mé snadné. Ne-
libi se mi predstava, Ze moje mala sestficka bude mit sex.”

Znovu jsem se po ném ohnala. ,Jsi jen o tfi minuty starsi.
A sex mas uz nékolik let. Vi$ viibec, s kolika Zenami jsi spal?”

Pokr¢il rameny. ,Jsem piece chlap.”

,Sklapni,” zamumlala jsem. ,Jak se mam po tom, co jsi
udélal, Danilovi podivat do o¢i?”

,Kdyby to bylo na mné, stala by ses jeptiskou,” fekl Samuel
a ja se prestala ovladat uplné.

Kdyz chtél, umél mé pékné vytocit. Znovu jsem se na néj
vrhla, ale stejné jako predtim to bylo marné. Naposledy jsem
méla $anci Samuela porazit pied vice nez péti lety. Samuel
mé zezadu objal a uvéznil mé na miste.

»,Myslim, Ze té takhle odnesu dolti. Danilo pofad mluvi
s Dantem. Ur¢ité bude nadseny, aZ svoji budouci zenu uvidi
takhle rozcuchanou. MozZna se rozhodne si té nevzit, kdyz
zjisti, Ze nejsi takova dama, za jakou se pred nim vydavas.”

,To bys neudélal!” Vykopla jsem nohama, ale Samuel mé
nesl dal, zatimco si mé tiskl k hrudi, jako bych byla jen
loutka.

V tu chvili vesel do pokoje tata. Zabloudil pohledem ode
mé, pritisknuté k Samuelovi, k mému dvojceti, které me stale



vy v

pevné sviralo. Nevéticné zavrtél hlavou. ,Myslel jsem, Ze az
vyrostete, prestanete se prat.”

Samuel mé pustil a ja se vratce postavila na nohy. Uhladil si
obleceni a upravil si pouzdra na pistoli a ntiZ. ,Ona si zacala.”

Probodla jsem ho pohledem. Nakonec jsem si také uhladila
vlasy a obleceni a odkaslala si. ,Ztrapnil mé pfed Danilem,
tati.”

,Rekl jsem Danilovi, Ze mu utrhnu koule, jestli se k ni ne-
bude o jejich svatebni noci chovat hezky.”

Zamracila jsem se na svoje dvojce. O tomhle mi nerekl.

Tata se na mé smutné usmal a pohladil mé po tvari. ,Moje
mala holubicko.” Pak ptesel k Samuelovi a poplacal ho po
rameni. ,Vedl sis dobte.”

Obéma jsem vénovala nevéricny pohled. Potlacila jsem svo-
je rozladéni - a co huf, vdék za jejich ochranu - a vydala se
ze Samuelovy loznice do své vlastni. Sedla jsem si na postel
a najednou mé prepadl smutek. Opoustéla jsem svoji rodinu
a domov kvili méstu, ve kterém jsem nikdy nebyla, a man-
zelovi, kterého jsem sotva znala.

Najednou se ozvalo neobvyklé zaklepani. Vstala jsem, do-
$la ke dvefim a oteviela je.

Prekvapilo me, kdyZ jsem za nimi spatfila Danilovu vyso-
kou postavu. Otevtela jsem je dokotan, ale nepozvala ho do-
vnitf. To by bylo prili$ troufalé. Misto toho jsem vysla na chod-
bu. ,Nemtzu té pozvat k sobé.”

Danilo se na mé chapavé usmal. ,Samoziejme. Pokud mas
strach, tvlij stryc vi, Ze jsem tady.”

»Aha,” fekla jsem, ohromend jeho pfitomnosti i vzpomin-
kou na to, co udélal Samuel.

LJen jsem se chtél rozloucit. Za par minut odjizdim,” po-
kracoval.

,Omlouvam se,” pronesla jsem s takovou dlistojnosti, jakou
mi dovolila moje rozpalena tvar.



Danilo se na mé usmal. ,Za co?”

»Za to, co mij bratr udélal. Nemél s tebou mluvit o... nasi
svatebni noci.”

Danilo se zasmal a ptistoupil ke mné. Obklopila mé jeho
kofenéna viiné. Vzal mé za ruku a polibil ji. Nervézné se mi
sevrel zaludek. ,Chce té chranit. To je ¢estné. Nevyc¢itdm mu
to. Se Zenou, jako jsi ty, by se mélo zachazet jako s damou.
A ja s tebou tak o nasi svatebni noci i kazdé dalsi zachazet
hodlam.”

Naklonil se ke mné a lehce mé polibil na tvar. Jeho oci jas-
né naznacovaly, Ze by chtél néco vic. Ustoupil ode mé a pustil
moji ruku. Namahave jsem polkla.

,Tesim se, az si té vezmu, Serafino.”

,Ja taky,” zaseptala jsem.

Naposledy se na mé podival, oto¢il se a odesel. S busicim
srdcem jsem se vratila do svého pokoje a svalila se na postel.
Danila jsem nemilovala, ale dokazala jsem si predstavit, Ze
bych se do néj zamilovat mohla. Nas$ vztah nezacal $patné, coz
bylo vic, nez se dalo tict o mnoha jinych divkach z mého svéta.

O par minut pozdéji nékdo znovu zaklepal. Tentokrat jsem
poznala, kdo tak neohroZené busi pésti do dieva. ,Dale,” fek-
la jsem.

Nemusela jsem se podivat, abych zjistila, kdo to je. Samue-
lovy kroky bych poznala i se zavienyma oc¢ima. Posadil se
vedle mé. ,Dékuju, Ze jsi mé respektovala, kdyz byl Danilo
pobliz,” pronesl Samuel tise a vzal mé za ruku.

»,Musi$ pisobit silné. Nechtéla jsem, abys vypadal jako
slaboch.” Podivala jsem se na néj a do o¢i mi vhrkly slzy.

Jeho vyraz zvaznél. ,Nelibilo se ti to.”

,Samoziejmé, Ze ne.”

Samuel se ode mé odvratil a zamracil se. ,Nesnasim po-
mysleni, Ze bude$ muset poslouchat Danila nebo kohokoliv
jiného.”



,Mohla jsem skoncit s nékym horsim nez s Danilem. Cho-
va se ke mné jako gentleman.”

Samuel se suse zasmal. , Uz ted je z néj skoro podséf Indi-
anapolisu, Fino, a navzdory svému veéku drzi svoje muze pod
kontrolou. Vidél jsem ho v akci. Je to mafian, stejné jako ja
a tata. Ocekava od tebe poslusnost.”

Zvédavé jsem se na néj podivala. ,Tys ode mé poslusnost
nikdy neocekaval.”

,Prél jsem si ji,” zamumlal Zertovné, ale pak zase zvaznél.
,Jsi moje sestra, ne moje Zena. V tom je rozdil.”

,Od svoji zeny bude$ taky o¢ekavat poslusnost?”

Samuel se na mé zamracil. ,Nevim. Mozna.”

»Jak se chovas k Zendm, se kterymi spis?” Nikdy jsem
zadnou z nich nepotkala. Clenové gangu si do posteli pred
svatbou berou cizi Zeny, ale ty ovSem nemaji povoleny vstup
do nasich domovi.

Samueltv oblicej se rychle a ne¢ekané uzaviel. ,Na tom
nesejde.” Vstal. ,A nezélezi ani na tom, jak Danilo zachéazi
se svymi dévkami. Jsi mafidnska princezna, sestticko, a pri-
saham na svoji Cest, ze pokud se k tobé nebude chovat jako
k damé, draze za to zaplati.”

Usmala jsem se na svoje dvojce. ,Ty mij ochrance.”

Samuel mi usmév opétoval. ,Vzdycky.”



KAPITOLA 2

REMO

,Jsi pripraveny? Jedeme piekazit svatbu,” ekl jsem s usmeé-
vem. Vzru$eni mi pulzovalo pod ktizi jako slaby ohen, ktery
silil kazdou vtetinou, kterou jsme se blizili ke svému cili.

Fabiano si povzdechl, zkontroloval svoji zbran a zasunul
ji zpét do pouzdra. ,Na ten tvij $ileny plan jsem pripraveny,
jak jen to jde.”

,Genialitu a $ilenstvi si lidé ¢asto pletou. Oboji pohanélo
ty nejvétsi udalosti v lidské historii.”

,Uplné ze vieho nejvic mé stves, kdyz zni$ jako Nino, jen
sileny svym vlastnim zptisobem,” odvétil Fabiano. ,Nemtzu
uveérit, ze jsem jen par kilometra od svého otce a nemtzu
ho roztrhat na kusy.”

,Dostanes$ ho. Diky mému planu se mu jednoho dne po-
mstis.”

,T0 ,jednoho dne’ se mi nelibi. Za¢inam si myslet, Ze ti
jde jesté o néco jiného nez jen o zabiti mého otce a potres-
tani outfitu.”

Optel jsem se o sedadlo auta. ,A o co by mi jako mélo jit?”

Fabiano mi pohlédl do oci. ,O to, dostat z néjakého sile-
ného dtvodu do rukou Danteho netet.”



Na rtech se mi objevil $kodoliby tsmév. ,Vi§ naprosto pres-
né, proc ji chei”

Fabiano se taky opfel a ve tvari se mu objevil napjaty vyraz.
,Myslim, Ze to pfesné nevis ani ty sam. Ale je mi jasné, Ze ta
divka zaplati za néco, za co nemtize.”

,Je soucasti naseho svéta. Narozend a vychovana k tomu,
aby se stala matkou bastarda z outfitu. K tomu, aby poslou-
chala jako néjaka bezducha ovce. Aby bez vahani nasledovala
svého pastyte, ktery ji pomalu vede k vI¢i smecce. Vina je
jeho, ale roztrhana bude ona.”

Fabiano zavrtél hlavou. ,Kurva, Remo. Ty jsi fakt magor.”

Pevné jsem sevrel jeho predlokti v misté, kde se nachazelo
tetovani camorry - Cepel a oko. ,Jsi jeden z nas. Spolu kr-
vacime a umirame. Spolu mrzac¢ime a zabijime. Nezapomen
na svoji prisahu.”

»Nezapomenu,” odvétil prosteé.

Pustil jsem ho. Moje o¢i se presunuly k predni ¢asti hotelu,
odkud praveé vysli Serafinini rodice, Ines a Pietro Mioneovi.
Uprostied malé skupinky kracela mlad4, tmavovlasa divka.
Ines si na svatbu roku oblékla vecerni saty a vypadala stejné
pozoruhodné jako jeji bratr — byla vysok4, blondata a hrda.
Tak zatracené hrda a upjata.

,Uz to nebude trvat dlouho,” fekl jsem a vyhlédl na ulici,
kde cekalo auto s mymi dvéma vojaky.

Fabiano zastrc¢il klicky do zapalovani a oba jsme sledova-
li, jak Mioneovi odjizdéji. ,Bude s ni jeji dvojce,” odpovédel.
»A pak jesté bodyguard.”

Vsiml jsem si muze stfedniho véku za volantem limuziny
znacky Bentley, zaparkované na ptijezdové cesté k hotelu.
Jeji kapotu zdobila stupidni kvétinova vyzdoba. Bilé kvétiny.
Chtél jsem je rozslapat.

»Je naprosto zjevné, které auto patii nevésté,” poznamenal
jsem se smichem.



,Protoze necekaji utok. Nikdy predtim se to nestalo. Po-
hiby a svatby jsou posvatné.”

,Krvavé svatby nejsou nic nového. Neméli nic podceniovat.”

,Ty svatby byly krvavé jen proto, Ze se mezi sebou poprali
hosté. Nemyslim si, Ze by nékdo nékdy tmyslné zadtocil na
svatebcany, zejména na nevéstu. Zakazuje nam to cest.”

Zasmal jsem se. ,Jsme ¢lenové camorry. Mame vlastni
pravidla a vlastni predstavu o cti.”

,Jak dnes sami zjisti,” odvétil napjate.

Oc¢ima jsem prejel pres predni ¢ast hotelu. Kdesi za okny
se Serafina pripravovala na svatbu. Byla dokonale upravena
a oblecend v bilém. Nemohl jsem se dockat, az se ji zmocnim
a pottisnim dokonale bilou latku jejich satt krvavé cervenou.

SERAFINA

,Nemusi$ se bat, zlaticko,” zaseptala mama, aby ji Sofie ne-
slySela. Moje mal4 sestficka méla plné ruce prace tahanim
za sponky, které ji drzely vlasy na miste, a sklebila se u toho.

,Ja se nebojim,” zalhala jsem rychle. Neslo o to, Ze bych
méla strach ze svatebni noci s Danilem, ale byla jsem ner-
vézni a bala se, Ze se ztrapnim. Bylo mi nepfijemné, kdyz
mi néco neslo. A sex mi, vzhledem k tomu, Ze nemdm zadné
zkusenosti, nejspis neptijde.

Maéama mi vénovala chdpavy pohled. ,Je normalni, zZe jsi
nervézni. Ale Danilo je slusny ¢lovék. Dante o ném vzdycky
mluvi jen v nejlep$im.” Mama se snazila znit nenucené, ale
nedspésné. Pohladila mé po vlasech, jak to délavala, kdyz
jsem byla mala.

Obé jsme védély, Ze existuje rozdil mezi slusSnym muZem
a loajalnim vojakem outfitu. Pro strycka Danteho bylo nej-
spis$ dtlezitéjsi to druhé. Ne Ze by na tom zélezelo. Danilo



se vzdycky choval jako gentleman a za par hodin se stane
mym manZelem. Bylo mou povinnosti se mu podfidit. A to
taky udélam.

Na misto mamy se postavila kadefnice, blondaté vlasy mi
sepnula a zapletla do nich perly a tetizky z bilého zlata. Mama
si mezitim vSimla, Ze Sofie bojuje se svym ti¢esem, a rychle
si na ni doslapla. ,Prestan, Sofie. Uz sis uvolnila nékolik pra-
ment.”

Sofie s rezignovanym vyrazem sklopila ruce. Kdy?Z se jeji mo-
dré oci setkaly s mymi, usmala jsem se na ni. Vyhnula se ma-
minym rukam, presla ke mné a vzhlédla. ,Nemtizu se dockat,
aZ ze mé bude nevésta.”

,Nejdiiv musi$ dostudovat,” poskadlila jsem ji. Bylo ji te-
prve jedendct a jesté ji nikomu nezaslibili. Svatba pro ni jesté
znamenala prilezitost se vyparadit a vzit si néjakého ctnost-
ného rytite. Jeji naivitu jsem ji zavidéla.

,+Hotovo,” oznamila kadernice a ustoupila.

,Dékuji,” rekla jsem. Prikyvla a rychle vyklouzla ven, aby
nam doprala chvilku o samoté.

Moje $aty byly naprosto tchvatné. Nemohla jsem se pre-
stat obdivovat v zrcadle a otacet se ze strany na stranu. Perly
a stribrné vysivané nité krasné odrazely svétlo a sukné byla
jako sen, slozend z nékolika vrstev nejjemnéjsiho tylu. Mama
pottasla hlavou a do o¢i ji vhrkly slzy.

,Nepla¢, mami,” pokusila jsem se ji zarazit. ,Rozmazes si
make-up. Kdyz zacnes brecet, budu brecet taky a pak ho budu
mit rozmazany i ja.”

Madma prikyvla a zamrkala. ,M4s$ pravdu, Fino.” Otfela si
oc¢i rohem kapesnicku. Mama vétSinou nebyla emocionalni
typ. V tom se podobala svému bratrovi, stry¢kovi Dantemu.
Sofie se na mé usmala.

Najedou se ozvalo zaklepani a dovniti nakoukl tata. Cely
ztuhl, pomalu vesel dovnitf a bez jediného slova mé objal.



V jeho ocich se zracily potlacované city, které by si nikdy
nedovolil dat najevo. Dotkl se mych tvari. ,Holubicko, jsi ta
nejkrasnéjsi nevésta, jakou jsem kdy videl.”

Maéma zvedla obo¢i v predstiraném tzasu. Tata se zasmal,
vzal ji za ruku a polibil ji. ,Ty jsi samoziejmeé byla ichvatna
nevésta, Ines.”

,A co ja?” zeptala se Sofie. ,Mozna budu jesté krasnéjsi!”

Tata zvedl varovny prst. ,Ty zlistane$ moji malou holc¢ic-
kou. Vdavky pust z hlavy.”

Sofie vyspulila rty a tata zavrtél hlavou. ,UZ musime do
kostela.” Polibil mé na tvar a pak vzal Sofii za ruku. Mama se
jesté jednou otocila a vénovala mi py$ny dsmév. Pak vsichni
tfi odesli.

Ve dverich se objevil Samuel v ¢erném obleku a modré
kravaté. ,Vypadas elegantné,” pochvalila jsem ho. Najednou
jsem ucitila vlnu nostalgie. Jakmile se nastéhuju do Danilovy
vily v Indianapolisu, bude Samuel stovky kilometri daleko.

»Ne tak jako ty,” odvétil tise a prohlédl si mé od hlavy k pa-
té. Odlepil se od futer a dosel ke mné s rukama v kapsach.

,Bez tebe to tu bude divné.”

,Reknu Sofii, aby t& nenechala usnout na vaviinech.”

,Nebude to stejné.”

,Za par let se ozenis. A brzy bude$ mit jesté vic prace
s mafidanskymi zaleZitostmi. Ani si nevsimnes, Ze jsem pryc.”

Samuel si povzdechl a podival se na rolexky, které mu tata
vénoval pred péti lety k prilezitosti ptijeti do mafie. ,UzZ taky
musime jit. Obfad ma zacit za pétactyricet minut a cesta do
kostela ndm zabere nejmin ptl hodiny.”

Kostel se nachazel aZ za méstem. Chtéla jsem, aby se slav-
nost konala na venkové ve zrenovované stodole obklopené
lesem, ne ve méste.

Prikyvla jsem a jesté jednou se podivala do zrcadla. Pak
jsem prijala jeho nataZenou ruku. Zaveésila jsem se do néj



a sesli jsme do hotelové haly. Lidi si mé neustéle prohliZeli,
ale musim ptiznat, Ze jsem si jejich pozornost uzivala. Moje
saty staly celé jméni, coz bylo nezbytné, jelikoz mé v nich
uvidi spousta lidi. Tahle svatba byla tou nejvétsi spole¢enskou
udélosti outfitu za poslednich nékolik let.

Samuel mi otevrel dvere cerného bentley a ja se posadila
na zadni sedadlo. Pokusila jsem se kolem sebe rozprostrit
sukni $atti. Samuel zavtel dvete a nastoupil vedle fidice, mého
bodyguarda.

Jakmile jsme vyjeli, v bfise se mi rozletéli motylci. Za ne-
celou hodinu se stanu Danilovou Zenou. Porad mi to pfipada-
lo neuvétitelné. Vysoké budovy brzy vystiidala obc¢asna pole
a stromy.

Samuel se najednou osil a vytahl zbran.

,Co se déje?” zeptala jsem se.

Zrychlili jsme. Samuel se ohlédl ptes rameno, ale ne na me.
Také jsem se otocila a tésné za ndmi si v§imla auta se dvéma
muzi. Samuel vytahl telefon a ptilozil si ho k uchu. Nez ale
stacil cokoliv fict, ze strany se k ndm prititilo dal$i auto a na-
razilo ndm do kufru. Rozto¢ili jsme se. Vyktikla jsem a pevné
seviela sedadlo. Bezpe¢nostni pas se mi zaryl do ktze.

,Doli!” vyktikl Samuel. Odepnula jsem se a vrhla se vpred
s rukama ptes hlavu. Do néceho jsme narazili a pak se zasta-
vili. Co se to proboha déje?

Samuel oteviel dvete a vysttelil ze své zbrané, stejné jako
mij bodyguard. Okna se rozttistila a ja vykrikla, kdyZz mi na
ktzi pristaly strepy skla. Pak se ozval muzsky hlas a ja zvedla
hlavu. ,Samueli?” zavolala jsem na néj.

,Utikej, Fino!”

Prolezla jsem mezerou mezi prednimi sedadly. Samuel se
opiral o bok auta. Z ruky, kterou si tiskl k boku, mu tekla
krev. Vyskrabala jsem se ze dveri, sklouzla na zem vedle néj
a natahla se k nému. ,Same?”



Napjaté se na mé usmal. ,Budu v poradku. Utikej, Fino.
Jdou po tobé. Utike;j.”

,Kdo po mné jde?” Nechdpavé jsem na néj zamrkala. Zno-
vu vystrelil na nase uto¢niky. ,Béz!”

Vyskocila jsem na nohy. Pokud jsem cilem skute¢né ja,
budou mé pronasledovat a Samuela nechaji na pokoji. ,Za-
volej posily.”

Sundala jsem si lodicky, vyhrnula si $aty a co nejrychleji
se rozbéhla pry¢. Bilé okvétni listky zniceného kvétinového
aranzma se mi prilepily na prsty u nohou. Nikdo na mé ne-
sttilel. To znamenalo, Ze mé chtéji Zivou. Bylo mi jasné, ze
to nevésti nic dobrého. Zabocila jsem doprava, kde se prede
mnou rozprostiral les. Byla to moje jedina sance, jak je se-
trast. Dychala jsem mélce a rychle. Byla jsem v dobré kondici
a uméla jsem béhat, ale tézka latka sati mé zpomalovala. Vét-
vicky se o $aty zachytavaly a trhaly je, takZe jsem zakopavala.

Za mnou se ozyvaly tézké kroky. Neodvazila jsem se ohléd-
nout, abych zjistila, kdo mé pronasleduje, ale jeho kroky se
priblizovaly. BoZe. Saty mé p¥ili§ zpomalovaly.

Zavolal uz Samuel posily?

Pak mé napadla jesté horsi myslenka. Co kdyz to Samuel
nezvladl? Otocila jsem se doprava a rozhodla se bézet zpatky
k autu. K prvnim kroktim se ptidaly dal$i. Dva pronasledo-
vatelé.

V zilach mi proudil strach, ale nezpomalila jsem. V koutku
oka se mi najednou objevil stin a ze strany se vynorila vy-
soka postava. Vyktikla jsem vtefinu predtim, neZ mi nékdo
omotal ruku kolem pasu. Prudkost toho pohybu mé prinutila
klopytnout. Spadla jsem na zem a tézké télo mé primacklo
k zemi. Z plic mi vyrazil veskery vzduch a pred o¢ima se mi
z narazu na tvrdou lesni ptidu zatmeélo.

Zurive jsem kopala a mlatila kolem sebe, skrabala a u toho
jsem kficela z plnych plic, ale nékolik vrstev tylu mi zakryvalo



oblicej a ztézovalo pohyb. Pokud uz tata a Dante dorazili s po-
silami, bylo nutné, aby mé slySeli a mohli mé najit.

Néci ruka mi zakryla usta a ja se zakousla.

LKurva!”

Ruka se odtahla. Hlas mi byl vzdalené povédomy, ale v pa-
nice jsem ho nedokazala nikam zatadit. Tyl mi potad branil
ve vyhledu. Nad sebou jsem rozeznala dvé postavy. Vysoké.
Jednu tmavovlasou a druhou blondatou.

+Musime si pospisit,” zavréel nékdo. Surova brutalita hlasu
mé priméla se zachvét.

Na boky mi dolehla tézka vaha a dvé silné ruce mé uchopi-
ly za zapésti a pritlacily je k zemi. Pokusila jsem se vymanit
z muzova sevfeni, ale dsta mi znovu zakryla dlan. Zkusila
jsem ji opét kousnout, ale netrefila jsem se. S rukama nad
hlavou jsem méla omezeny pohyb. Z obli¢eje mi sundali tyl
a konec¢né jsem si mohla tto¢niky prohlédnout. Muz sedici
na mych bocich mél ¢erné vlasy, o¢i jako uhel a jizvu na tvarti.
Z pohledu, ktery mi vénoval, mnou projela vlna hrizy.

Uz jsem ho nékde vidéla, ale nebyla jsem si jista kde. Mo-
je oci se presunuly k druhému muzi. Okamzité jsem ztuhla.
Toho blondéka a jeho modré oc¢i jsem znala. Byl to Fabiano
Scuderi, chlapec, se kterym jsem si hravala, kdyz jsem byla
mladsi, a ktery utekl a pridal se ke camore.

Konec¢né mi to doslo. Znovu jsem obratila pohled k ¢erno-
vlasému muzi. Byl to Remo Falcone, capo camorry. Prudce
jsem sebou skubla. Nova vina paniky mi do Zil vlila silu. Vze-
pjala jsem se proti nému, ale Remo se ani nehnul.

,UKlidni se,” ekl Fabiano. Z jedné ruky mu tekla krev -
z mista, kam jsem ho kousla.

Mam se uklidnit? Camorra se mé pokousi unést!

Oteviela jsem usta a pokusila se znovu vyktiknout. Tento-
krat mi je Remo zakryl, nez jsem mu stacila jakkoliv ublizit.
,Dej ji to sedativum,” prikazal Fabianovi.



Zoufale jsem zavrtéla hlavou, ale néco mé bodlo do vnitini
strany lokte a propichlo mi kiizi. Svaly mi ztézkly, ale potrad
jsem zlstavala pti védomi. Remo Falcone mé pustil a str¢il
pode mé ruce, aby mé mohl zvednout. Ruce a nohy mi bez-
vladné visely podél téla. O¢i jsem véak méla oteviené a upte-
né na svého tnosce. Jeho tmavé oci se na mé kratce podivaly
a pak se rozbéhl. Kdyz jsem vzhlédla, spattila jsem nad sebou
ubihajici stromy a oblohu.

,Fino!” zavolal Samuel z dalky.

,Same,” vydechla jsem sotva slysitelné.

Pak se ozval i tata. ,Fino? Fino, kde jsi?”

Zaslechla jsem vic muzskych hlast, které meé prisly za-
chrénit.

+Rychleji!” vykrikl Fabiano. ,Doprava!” Pod nohama mu
zapraskaly vétvicky. Remo ztézka oddychoval, ale jeho sevieni
zlistavalo pevné. Vybéhli jsme z lesa na silnici.

Najednou zakvilely pneumatiky a ja pocitila nadéji. Ta se
vs$ak rozplynula, kdyz mé ulozili na zadni sedadlo a Remo se
posadil vedle mé.

JJed!”

Uptela jsem pohled na sedy strop auta a preryvané odde-
chovala.

,Boze, ty jsi ale krasna nevésta,” fekl Remo. Zvedla jsem
ocCi a setkala se s jeho pohledem. Kéz bych to neudélala. Jeho
zvraceny usmév mé zasahl jako boute plna hrizy. Pak jsem
omdlela.

14

REMO

Serafina vedle mé omdlela. Pozorné jsem si ji prohlédl. Ted,
kdyz se nevzpirala a nekticela, jsem ji mohl obdivovat tak,
jak si nevésta zaslouzi. Kapky krve pokryly jeji saty jako



rubiny a pottisnily jeji krémovy vysttih. Vypadala naprosto
dokonale.

,Zd4 se, ze jsme je settasli,” zamumlal Fabiano.

Pohlédl jsem zadnim oknem ven. Nikdo nés prozatim ne-
prondasledoval. Zbavili jsme se Serafinina doprovodu, ale ne-
zabili jsme je, takze se Cast nasich nepratel zdrzi osetfovanim
svych zranéni.

,Je to kocicka,” poznamenal Simeone zpoza volantu.

Naklonil jsem se doptedu. ,Pokud nechces, abych ti vy-
skrabal o¢i a nacpal ti je do zadku, uZ se na ni nikdy nepo-
divas. A jesté jedno zasrané neuctivé slovo, a pridam k nim
i tvlj jazyk, rozumis?”

Simeone trhané prikyvl.

Fabiano mi vénoval zvédavy pohled. Znovu jsem se opiel
a pohlédl na Zenu schoulenou na sedadle. Vlasy méla pevné
sepnuté, jako by i tahle ¢ast jejiho téla musela byt krotka
a pod kontrolou. Jeden neposlu$ny pramen se v$ak uvolnil
a divoce se ji kroutil na spanku. Omotal jsem si ho kolem
prstu. Nemohl jsem se dockat, az zjistim, jak krotka Serafina
ve skutecnosti je.

Bezvladnou Serafinu jsem odnesl do motelového pokoje a po-
lozil ji na jednu ze dvou posteli. Natahl jsem se pro vetvicku,
ktera se ji zamotala do vlasi, a vytahl ji. Pak jsem ji rozpletl
uces a nechal ji vlasy spadnout na polstar. Nakonec jsem se
naprimil.

Fabiano si povzdechl. ,Cavallaro se bude mstit.”

»,Dokud ji mame, nezadtoCi na nas. Je zranitelna a on vi,
Ze Zivou ji z Las Vegas nedostane.”

Fabiano prikyvl a stocil pohled k Serafiné. Bezvladné le-
Zela na posteli a hlavu méla naklonénou na stranu, takze se
nam naskytl vyhled na jeji dlouhy, elegantni krk. O¢ima jsem
sklouzl k jemné krajce nad hebkym obloukem jejich prsou.



Méla na sobé saty s vysokym limeckem. Skromné a elegant-
ni. Na Danteho netefi nebylo nic vulgarniho ani prehnané
sviidného, ale presto by mnoho muzi dokazala srazit na
kolena. S témi svétlymi vlasy a bledou pleti vypadala jako
néjaky zatraceny andél a bilé saty ten dojem jen podtrho-
valy. Byla jako ztélesnéni nevinnosti a ¢istoty. Musel jsem
potlacit smich.

»Na co mysli§?” zeptal se Fabiano opatrné a sledoval mtj
pohled.

,Ze by jeji nevinnost nemohli zdéiraznit vic, ani kdyby
se snazili.” Pristoupil jsem k ni a pohledem pfejel po jejich
uzkych bocich. ,Mné se ale na téch $atech nejvic libi ty kr-
vavé skvrny.”

+M¢éla se vdavat. Samoziejme, Ze chtéli zdiraznit jeji ¢is-
totu. Vis, jak to chodi. Divky v nasich kruzich jsou chrané-
né, dokud nevstoupi do manzelstvi. O nevinnost musi prijit
aZ béhem svatebni noci. Cavallaro a jeji snoubenec prav-
dépodobné udélaji cokoliv, aby se ujistili, Ze se k nim vrati
nedotcena. Danilo je podséf, stejné jako jeji otec. A Dante
Cavallaro je jeji stryc. At uz od nich budes chtit cokoliv, ur-
¢ité ti to splni. Kdyz je ted pozadas, aby mi vydali mého otce,
udélaji to a my se ji zbavime.”

Zavrtél jsem hlavou. ,Zatim je o nic Zadat nebudu. Nechci
jim to prili§ usnadnit. Napadli Las Vegas. Pokusili se zabit
moje bratry, tebe i mé. Prinesli do mého mésta valku a ja jim
vratim rozkol. Zni¢im je zevnitf. Zlomim je.”

Fabiano se zamracil. ,Jak?”

Podival jsem se na néj. Naznak opatrnosti v jeho hlase
byl sotva znatelny, ale znal jsem ho aZ moc dobte. ,Tim, Ze
zni¢im nékoho, koho maji chranit. Vim jisté, Ze si muzi jako
my malokdy odpusti, kdyZ se néco stane lidem, které maji
opatrovat. Jeji rodina bude $ilet strachem. Kazdy den se bu-
dou bat o to, co se s ni déje. Budou si predstavovat, jak trpi.



Jeji matka bude vinit svého manzela a bratra. A oni zase sami
jejich obavy jesté znasobim. Roztrhdm je na kusy.”

Fabiano sklonil pohled k Serafiné, ktera se lehce pohnula.
Trhlina v jejich svatebnich satech se posunula a odhalila tak
jeji dlouhou holou nohu. Obepinal ji bily krajkovy podvazek.
Fabiano se natdhl po sukni a nohu ji zakryl. Zvédavé jsem
k nému naklonil hlavu.

,Je nevinnd,” ekl neutralné.

»Ale nevinna se k nim nevrati,” odvétil jsem vyhruzné.

Fabiano se mi podival do o¢i. ,Kdyz ji ubliZis, outfit tim
neznicis. Jesté vic se spoji, aby té dostali.”

,Uvidime,” zamumlal jsem. ,Zavolame Ninovi a domlu-
vime dal$i postup.”

S Fabianem jsme presli k psacimu stolu a zapnuli hlasity
odposlech.

Praveé jsme domluvili, kdyz Serafina zasténala. Obratili jsme
se k ni.

S leknutim se probudila. Bylo zjevné, Ze je dezorientova-
na. Pomalu mrkala na zed a pak na strop. Jeji pohyby byly
pomalé a tézkopadné. Zrychlil se ji dech a pohlédla na svoje
télo. Rukama si ohmatala zebra a pak je pfesunula niz, do-
kud jimi nespocinula na brise - jako by si myslela, Ze jsme
ji osukali, zatimco byla v bezvédomi. Asi to davalo smysl.
Véechno ji muselo bolet.

JJestli se sebe budes dal takhle dotykat, neru¢im za to, co
udélam.”

Jeji pohled se presunul k nam a celé jeji télo ztuhlo.

»Nedotkli jsme se té, zatimco jsi byla mimo,” prozradil
ji Fabiano.

Jeji o¢i preskocily mezi nim a mnou. Zjevné si nebyla
jista, jestli mu miZe veérit.



»Poznala bys, kdybychom té Fabiano nebo ja o$ukali, vér
mi, Serafino.”

Sevfela rty. V jejich modrych ocich se zracil strach a zne-
chuceni. Pohnula se a zavrtéla sebou, jako by se snazila vstat
z postele, ale nedokazala svoje télo ovladat. Nakonec zaviela
o¢i. Zvedala se ji hrud a prsty se ttasly.

,Jesté je zdrogovand,” poznamenal Fabiano.

Vstal jsem. ,Dojdu ji pro colu. Mozna ji to probudi. Nelibi

se mi, kdyz je tak slaba a nereaguje. Pak to neni zadna vyzva.”

SERAFINA

Sledovala jsem, jak Remo opousti mistnost, a prinutila jsem
se posadit. ,Fabiano,” zaseptala jsem.

Pristoupil ke mné a klekl si ptrede mé. ,Fino,” fekl prosté.
Tak mi tikal jen mtj bratr, ale Fabiano si s ndmi v détstvi
vzdycky hral, takze tu prezdivku znal.

Moje matka mé nevychovala k tomu, abych Zebrala, ale
byla jsem zoufala. Dotkla jsem se jeho ruky. ,Prosim, pomoz
mi. Byl jsi prece ¢lenem outfitu. Tohle nemiizes dopustit.”

Odtahl svoji ruku a upfené se na mé zadival. ,Ted jsem
¢lenem camorry.”

Postavil se a pohlédl na mé bez naznaku emoci.

,Co se mnou bude? Co po mné tviij capo chce?” zachrop-
téla jsem.

Na vtefinu se mu v o¢ich objevil soucitny vyraz. Byla to
ta nejdésivéjsi odpovéd, jakou mi mohl dat. ,Outfit na nés
zautocil na nasem vlastnim tzemi. Remo se chce pomstit.”

Zaludek se mi seviel mrazivym strachem. ,Ale ja s tim
nemdam nic spole¢ného.”

,Ty ne, ale Dante je tviij stryc a tviij otec a snoubenec jsou
vyznamnymi ¢leny outfitu.”



Sklonila jsem pohled k rukam. Sevtela jsem latku svych
Satl tak pevné, aZz mi klouby zbélaly jako ktida. Pak jsem
si v§imla ¢ervenych skvrn a rychle tyl pustila. ,TakZe jim to
oplati tim, Ze mi ublizi?” Zlomil se mi hlas. Odkaslala jsem
si a snazila se ztstat v klidu, ale marné.

»,Remo mi sviij plan neprozradil,” fekl. Nevétila jsem mu
ani na vtetinu. ,Mohl by té pouzit, aby tvého stryce donutil
predat mu ¢ést svého tizemi... nebo svého consigliereho.”

Strycek Dante by se nikdy nevzdal ¢asti svého tzemi -
ani pro rodinu. Bez ohledu na to, jak moc by ho o to matka
prosila. A nikdy by nevydal jednoho ze svych muZz{i, navic
svého consigliereho. Nemohl by to udélat — ne kvili jedné
jediné holce. Jsem ztracena.

Znovu se mi zamlzilo ptred o¢ima a ja klesla zpatky na
matraci.

Pres mlhu jsem zaslechla Remtiv hlas. ,Zména planu. At
se ze sedativ vyspi po cesté. Na tomhle misté jsme stravili
prilis§ mnoho ¢asu. Nino volal znovu. Navrhuje, abychom
vyrazili hned. Poslal vrtulnik, aby nas vyzvedl v Kansasu. Od
Grigoryho se dozvédél, Ze Cavallaro povolal vsechny vojaky,
aby jeho netet hledali. Pofad jsme na okraji jeho tizemi.”

Dante se mé snazi zachranit. Tata a Danilo mé urcité také
hledaji. A Samuel, mij Samuel, po mné jisté patra. Pokud
jsme stale na tuzemi outfitu, zbyla mi jesté Spetka nadéje.



KAPITOLA 3

SERAFINA

Probudila jsem se v auté. Byla jsem schoulena do klubicka
a napil zamotana do $atfi. Fabiano sedél na zadnim sedadle
vedle mé, ale nedival se na mé. Misto toho hlidal zadni okno.
Dals$i muz sedél veptredu za volantem a vedle néj Remo.

Nebyla jsem si jista, jestli mi dali dalsi sedativum, nebo
jestli moje télo porad zdpasi s uc¢inky prvni injekce. Cely
den jsem nejedla a témér nic nepila. Ze rt se mi vydralo
tiché zasténani.

Fabiano i Remo se na mé podivali. Removy tmavé oci
mi nahanély strach, ale ani Fabiantiv pohled mi neptinasel
utéchu. Zavrtela jsem oci. Pricilo se mi, jak zranitelna jsem
se citila.

Netusila jsem, jak dlouho jsme jeli, ale kdyz jsem se pro-
budila, uz jsme sedéli v helikoptéte. S ndmahou jsem se
posadila. Pod ndmi se rozprostiralo pasmo hoteld a kasin.
Kdyz vrtulnik zacal klesat nad Las Vegas, sevtel se mi Zalu-
dek. Fabianovi ani Removi jsem netekla jediné slovo a oni
se mnou také nemluvili. Napéti ve vrtulniku bylo stale pa-
trné, ale zatimco oni unikli outfitu, ja jsem se ted ocitla
v Las Vegas. Na tizemi camorry. Byla jsem jim vydana napos-
pas.



Jakmile jsme pristali, Fabiano mi pomohl z helikoptéry.
Remo mezitim s nékym telefonoval. Pottebovala jsem si umyt
obli¢ej a srovnat si myslenky, abych mohla zase jasné uva-
Zovat. Témeér Ctyfiadvacet hodin jsem stravila ve svatebnich
$atech. Byla jsem cela ulepend, maldtna a vyc¢erpana. A pod
tim v8im jsem se tfasla strachem, ktery se mi zatim viibec
nedafilo drZet na uzde.

Strcili mé do jiného auta a nakonec jsme zastavili pred
osuntélym striptyzovym klubem jménem Sugar Trap.

Fabiano mé znovu chytl za paZi, zatimco Remo se vydal
napred, aniz by mi vénoval jediny pohled.

,Fabi,” zkusila jsem to znovu, ale on mé stiskl jesté pev-
néji. ,Potfebuju si dojit na zadchod a umyt si oblicej. Neni
mi dobfte.”

Zavedl mé do opusténého striptyzového klubu, az k dam-
skym toaletam, kam mé nasledoval a celou dobu tam stepoval
u umyvadel. Remo mé vét§inu ¢asu ignoroval, ale néco mi
napovidalo, Ze to se brzy zméni.

Sla jsem na zachod a vadilo mi, Ze mé Fabiano slysi. Ne-
meéla jsem nic, co bych mohla pouzit jako zbran, a i kdybych
méla, nevim, jak by mi to pomohlo, kdyz mé ze vSech stran
obklopovali camorristé. Jakmile jsem skoncila, spustila jsem
sukni, zhluboka se nadechla a pokusila se zamaskovat emoce.

LSerafino,” zaznél Fabiandv varovny hlas. ,Nenut mé,
abych té odtamtud vytahl. To by se ti nelibilo.”

Naprimila jsem se a vysla ven, celd rozechveéla z dehyd-
ratace.

Naklonila jsem se nad umyvadlo, umyla si oblicej a né-
kolikrat si lokla.

»Na baru si mtizes objednat colu,” fekl Fabiano. Nez jsem
stacila jakkoliv zareagovat, chytl mé za pazi a vytahl ven.
Bosé nohy mé bolely. Musela jsem se potezat v lese. Pohle-
dem jsem prelétla po mistnosti, kterd uz nebyla prazdna.



U baru se shromazdilo nékolik spote odénych Zen, které
zjevné prilakal rozruch.

Snazily se na mé nedivat a ja pochopila, Zze od nich po-
moc ¢ekat nemam. V Las Vegas mi nejspis nepomuze viibec
nikdo.

,Colu,” zavrcel Fabiano na muZe s tmavou pleti stojiciho
za barem. Muz vzal do ruky lahev, otevtel ji a podal ji Fabia-
novi. Umyslné se na mé ani nepodival.

Proboha. Do jaké nehorazné diry mé to ptivezli? Co je to
Las Vegas sakra za peklo?

,Pij,” porucil mi Fabiano a lahev mi podal. Vzala jsem si
ji a nékolikrat se dlouze napila. Studend, sladka tekutina
jako by mi ozivila télo i mozek.

,Pojd.” Fabiano mé vyvedl dveimi dal holou chodbou smé-
rem k dal$im dvetim. Kdyz je oteviel a vesel se mnou dovnitf,
zvedl se mi Zaludek.

Uvnitt stali dva nezndmi muzi - oba nejspi$ Falconeové.
Vsichni byli vysoci, s netistupnymi vyrazy a aurou nerizené
krutosti, jiz byli prosluli. Jeden z nich mél sedé o¢i a vypa-
dal starsi nez ten druhy. Pokusila jsem se vzpomenout si na
jména, ale pak se m1ij pohled setkal s tim Removym a moje
myslenky se vytratily.

Capo camorry si svlékl kosili. Na levém boku mél cerst-
vou ranu, ktera byla sice sesit4, ale stale jesté pokryta krvi.
Pti pohledu na jeho svaly a jizvy se mi zrychlil pulz.

+Ivoje dvojce mé malem dostalo,” poznamenal Remo s jiz-
livym smichem. ,Ale ne natolik, aby mi zabranil zajmout je-
ho milovanou sestticku.” Slovo ,milovanou” vyslovil, jako by
to bylo néco $pinavého, bezcenného.

Fabiano mé pustil a pripojil se k ostatnim muzim. Zi-
stala jsem stat uprostfed mistnosti jako kus masa, ktery je
treba si prohlédnout. Strach mi pronikal az do morku kosti.
Doslo mi, Ze pfesné to pro né jsem. Kus masa.



Remo ukazal na muZe s $edyma o¢ima. ,To je mij bratr
Nino.” Pak ukazal na mladika vedle néj. ,A tohle je taky mtij
bratr, Savio.”

Remo ke mné ptistoupil. KaZzdy sval v horni ¢asti jeho téla
byl napnuty, byl jako dravec, ktery se chysta zautocit. Zistala
jsem stat na misté, rozhodnuta neustoupit ani o centimetr.
Nechtéla jsem mu viibec nic dat - ani svij strach, ani jedinou
slzu. Ty ze mé nevymami. Nebyla jsem si vSak jista, Ze mi
nevezme néco jiného.

,Serafina Cavallarova.” Moje jméno na jeho rtech znélo
jako pohlazeni. Pomalu mé obesel. Zastavil se tésné za mnou,
abych na néj nevidéla.

Potlacila jsem chvéni. ,Nejsem Cavallarova. To jméno je
mého stryce, ne moje.”

Remtiv dech mi prejel po krku. ,Ve vSech podstatnych
ohledech jsi Cavallarova.”

Zaryla jsem si nehty do dlani. Nino miij pohyb sledoval
$edyma ocima, ale na tvari se mu neobjevil sebemensi naznak
emoci. Fabiano se posadil na stil. Uprel pohled na muze za
mnou, ale ne na mé. Savio mé pozoroval se smésici zvédavosti
a vypocitavosti.

Mlcela jsem, jen jsem zatvrzele zirala pred sebe. Remo mé
obesel a zastavil se prede mnou. Byl to vysoky muz a j4 si pra-
la mit podpatky. Nebyla jsem zrovna nejmensi, ale bosa jsem
mu sahala jen k bradé. Mirné jsem nadzvedla hlavu, abych
vypadala vyssi.

Removi se zachvély koutky ust. ,Slysel jsem, Ze ses vCera
meéla vdat za svého snoubence, Danila Manciniho,” ekl se zlo-
myslnym usmévem. ,TakZe jsem té ptipravil o svatebni noc.”

Vzpomnéla jsem si na mamina konejsiva slova. Ze ke mné
Danilo bude hodny. Ze se nemusim bat, az po svatbé uplatni
svoje prava. A na to, jak mi Samuel slibil, Ze pokud se ke
mné Danilo nebude chovat jako k ddmé, ptijde mu po krku.



Kdyz jsem se zadivala do tvafe Rema Falconeho, moje
obavy ze sexu s Danilem mi okamzité pripadaly smésné.
Camorra ke mné nebude shovivava. Jméno jejich capa se
vyslovovalo tichym, vydésenym Sepotem dokonce i mezi
Zenami outfitu. Zmocnila se mé hriiza, jakou jsem nikdy
predtim nezazila, ale potlacila jsem ji. Pycha byla jedinou
zbrani, kterou jsem meéla, a hodlala jsem se ji drzet az do
samého konce.

,Zajimalo by mé, jestli jsi svému snoubenci dovolila, aby
si té trochu vyzkousel uz pred svatbou,” zamumlal Remo
hlubokym, vyhruznym hlasem a jeho tmavé o¢i prejely po
mém téle.

Naplnilo mé rozhotc¢eni. Jak se opovazuje néco takového
naznacit? ,Samoziejme, ze ne,” odpovédéla jsem chladné.
,Prvni polibek cudné Zeny z outfitu se odehraje v den jeji
svatby.”

Usmal se jesté vic zesiroka, jako vlk, a ja si uvédomila svoji
chybu. Vldkal mé do pasti. Moje pycha byla zbrani, kterou
pouzil proti mné.

REMO

Navzdory svoji chybé drzela hlavu vztycenou. Dlouhé svétlé
vlasy ji splyvaly po zadech a jeji chladné modré o¢i mé po-
suzovaly, jako bych nestdl za jeji pozornost. Byla dokonald.

Vznes$end a na pokraji hlubokého padu.

,Tak pysna a chladna,” ekl jsem a prejel ji prstem po tvari
a krku. ,Presné jako stary dobry strycek Dante.” Se znechu-
cenym vyrazem ode mé odvratila tvar.

Zasmadl jsem se. ,Ach ano, ta hloupa pycha outfitu. Nemd-
zu se dockat, az té ji zbavim.”

+Tu pychu si s sebou vezmu do hrobu,” odvétila povysené.



Naklonil jsem se jesté bliz a lehce se k ni pritiskl. ,Vér
mi, Ze zabit té je to posledni, co mam na mysli.” Pohledem
jsem prejel po celé délce jejiho téla. ,Napadaji mé mnohem
zdbavnéjsi véci.”

V jeji tvari se na okamzik objevil strach, ale hned zmizel.
Ja ho vsak vidél. Smrt ji tedy netrapila — nebo si to alespon
myslela -, ale predstava, Ze se ji dotknu, narusila jeji hrdou
tvar.

JTakze ses jesté nikdy s nikym nelibala,” zamyslel jsem
se a naklonil se tak blizko, aZ se nase rty témét dotkly.

Zistala stat na misté, ale télem ji probéhl lehky tres.
Sevrela pevné rty a odmitla odpovédét.

,Tak tohle bude zabava.”

JJestli mi ubliZi$, moje rodina a snoubenec Las Vegas
zZni¢i.”

»To doufam, abych se mohl vykoupat v jejich krvi,” od-
vétil jsem. ,Ale pochybuju, Ze az s tebou skonc¢im, budes
jim stat za namahu. Nebo se tvilj snoubenec spokoji s tim,
co jiny odhodil?”

Konec¢né udélala krok zpét.

Usmal jsem se jesté vic. Jeji pohled se uptel na néco za
mnou. Na nékoho. Néasledoval jsem jeji pohled k Fabiano-
vi. Jeho o¢i se setkaly s téma myma. Jeho vyraz byl tvrdy
a netprosny, ale ja ho znal jako své boty. Znal Serafinu jako
dité, hrali si spolu. V jeho ocich se zracil naznak napéti, ale
neprispéchal ji na pomoc, stejné jako Nino ani Savio.

Otocil jsem se zpatky k ni. ,Nikdo t€ nezachrani, tak v to
radsi prestan doufat.”

Zamracila se na mé. ,To ja rozhoduju, v co budu dou-
fat. Mozna vladnes Las Vegas i témto muZiim, ale mné ne,
Remo Falcone.”

Jesté nikdo piedtim takhle nevyplivl moje jméno. Silené
mé to vzrusilo.



»Ach, Serafino,” ekl jsem hrozivé. ,V tom se mylis a ja ti
to dokazu.”

,A ja ti dokazu, ze se myli$ ty.” Jeji modré oci se zadiva-
ly do téch mych. Znovu ziskala kontrolu a svoji hrdost. Ale
predtim mi ukdzala trhlinu ve svoji masce a nemohla to vzit
zpét. Védeél jsem, jak se ji dostat pod kiizi.

»1 kdyZ si s tebou rad povidam, musim ti pfipomenout
dtvod, pro¢ jsi tady. A tim je odplata tvému stryci Dantemu.”

V téch hrdych ocich se mihl strach. Nechal jsem sviij po-
hled sklouznout po celé jeji postavé a jejich roztrhanych,
zakrvacenych svatebnich $atech.

+~Musime mu poslat vzkaz. Treba néjaké pekné video,” za-
mumlal jsem. Kyvl jsem na Fabiana. ,Vezmi ji do sklepa. Za par
minut se k vam ptidam.” Chtél jsem vidét, jak bude reagovat.

Fabiano zatnul celist, ale stroze prikyvl. Popadl Serafinu
za zapésti a ona se naprimila, ale nebranila se mu - ne tak,
jak by se nepochybné branila mné. Odtahl ji. Nezadonila,
jak jsem cekal. Misto toho mi znovu vénovala pohled plny
odporu. Myslela si, Ze mi miiZe vzdorovat a zachovat si svoji
hrdost a hnév. Ukazu ji, pro¢ jsem se stal capem camorry.

»Co s ni udélas?” zeptal se Savio. Snazil se znit klidné, ale
nebyl jako Nino a ja. Zistalo v ném jesté trochu lidskosti.

,T0, co jsem tekl. Nechdm ji natocit vzkaz pro jejiho stryce
Danteho... a nato¢im je$té néco navic.”

~Takze ji oSukas pred kamerou?” zeptal se Savio.

Pohlédl jsem na Nina, ktery meé sledoval pfimhourenyma
oCima, jako by si také nebyl jisty mymi tmysly. Usmal jsem
se. ,Nekaz mi prekvapeni. Az bude video hotové, podivame
se na néj spolecné.”

Kyvl jsem na né a zamitil dold po schodech. V momenté,
kdy jsem vstoupil do chodby v suterénu, vysel Fabiano z po-
slednich dvefi a zavrel je. Zastavil se u mé pohledem. Pak ke
mné dosel a chytl mé za pazi. Zvedl jsem oboci.



,Serafinino panenstvi miizeme pouzit jako paku proti
Dantemu a Danilovi.”

Pfimhoutil jsem na néj o¢i. ,Dékuju ti za tvlij nazor, Fabia-
no. Ale capo jsem tu ja. Sviij plan jsem si promyslel. Neboj se.”

,Opravdu?” zamumlal Fabiano a ja se k nému pritiskl tak,
Ze jsme se ocitli pfimo naproti sobé.

,LOpatrné. Uz jednou jsi mé zradil kviili Zené. At se to uz
nikdy neopakuje.”

Fabiano zavrtél hlavou. ,Nezradim té, kurva. Jel jsem s te-
bou do Indianapolisu a Serafinu unesl. Nepronasledoval jsem
svého otce, jak jsem chtél. Doprovodil jsem ji do tvé zasrané
cely. Jsem loajalni, Remo.”

,To je dobte,” tekl jsem a ustoupil. ,Serafina je moje za-
jatkyné a ja rozhodnu, co s ni bude, rozumis?”

»Rozumim,” odvétil Fabiano a zatnul zuby. ,Muzu ted jit
za Leonou?”

,Jen jdi. Dnes v noci bude Serafinu hlidat Simeone.”

,Je to zasranej uchyl, Remo.”

,Taky vi, Ze mu ufiznu ptéka, jestli porusi moje rozkazy.
Ted si jdi uzit se svoji holkou, zatimco ja se postaram o tu
svoji.”



KAPITOLA 4

SERAFINA

Fabiano mé odtahl po schodech dolt do sklepa.

,Fabi,” zazadonila jsem a $kubla rukou.

,Fabiano,” zavrcel, aniz by se na mé podival. Dal mé tahl
uzkou a holou chodbou. Vypadal rozzutene.

Nez jsem stacila fict cokoliv dalsiho, otevrel tézké dvete
a vesel se mnou do mistnosti. Rozhlédla jsem se kolem. Ocitla
jsem se ve vézeni.

KdyZz jsem v rohu spattila toaletu a sprchu, seviel se mi
zaludek, ale jesté horsi bylo, kdyz jsem si v§imla skvrnité
matrace na podlaze naproti nim. Byla pokryta ¢ervenymi
a zlutymi skvrnami. Pfrepadla mé hriiza a najednou mi doslo,
co se tu za chvilku odehraje.

Oc¢i mi vyletély ke kamete v pravém hornim rohu a pak
se stocily zpatky k Fabianovi. Byl to vymahac¢ camorry. Moji
rodice se mé snazili chranit, ale Samuel byl mnohem sdil-
néjsi. Védeéla jsem, co vymahaci délaji, zvlast v Las Vegas.

Fabiano mi pfejel pohledem po tvari a s povzdechem mé
pustil. Zakopla jsem a mélem ztratila rovnovahu, kdyz se mi
nohy zamotaly do $atil. ,Budes...?” vypravila jsem ze sebe.

Fabiano zavrtél hlavou. ,Remo se o tebe postara sdm.”



Ztuhla jsem. ,Fabiano,” zkusila jsem to znovu. ,To nemi-
ze$ dopustit. Nenech ho, aby mi ublizil. Prosim.” To slovo
mélo v mych tstech hotkou pachut. Byla jsem naucena ne-
Zebrat, ale tohle nebyla situace, na kterou bych byla pripra-
vena.

,Remo by nikdy...” Fabiano se odmlcel, ale pak se usklibl.

Prekonala jsem sviij strach, ptiblizila se k Fabianovi
a chytla ho za paze. ,Pokud mi nechce$ pomoct, tak mi as-
poni fekni, co mizu udélat, aby mé Remo nechal na pokoji.
Co ode mé chce?”

Fabiano ustoupil, takZe jsem ho musela pustit. ,Remo
nesnasi slabost. V jeho ocich jsou vsechny Zeny slabé.”

,Takze jsem vyddna napospas muzi, co nenavidi zeny.”

,Nesnasi slabost. Ale ty jsi silnd, Serafino.” Otocil se
a odesel. Zavtel tézké dvere a zamkl mé uvnitf.

Otocila jsem se a prohlédla si okoli, jestli nenajdu néco,
co bych mohla pouzit proti Removi, ale nic tam nebylo.
Preprat jsem ho nemohla. Silna? Opravdu jsem silna? V tu
chvili mi to tak neptipadalo. Srdce mi v hrudi busilo strachy
a hriizu jsem citila v kazdé burice vlastniho téla.

Oc¢i mi znovu sklouzly k matraci. Véera si mé mél Da-
nilo podmanit na saténovych prostéradlech a uvést meé tak
do svazku manzelského. Dnes mé Remo zlomi na $pinavé
matraci jako obycejnou dévku.

Optela jsem se o hrubou kamennou zed a bojovala s na-
rustajici panikou. Cely Zivot mé vychovavali, abych byla
hrda a uslechtil, cudna a vychovan4, ale to mé nezachrani.

Znervéznilo meé zavrzani dveri. Neotocila jsem se, abych
zjistila, kdo vesel. Védéla jsem presné, kdo to je, citila jsem
na sobé jeho kruté oci.

Znovu jsem pohlédla na kameru. Vsechno, co se tu sta-
ne, bude zaznamenano a odeslano mému stryci, snoubenci
a otci. A co hif... Samuelovi. Polkla jsem. Uvidi mé v tom



